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See the notice on TED website

268989-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Minibusy – L4 Minibus für Forschungs- und Erprobungsfahrten
OJ S 76/2026 20/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Technische Universität Ilmenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@tu-ilmenau.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję regionalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Edukacja

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: L4 Minibus für Forschungs- und Erprobungsfahrten
Opis: Gegenstand dieser Leistungsbeschreibung ist ein SAE L4-fähiger Minibus für 
Forschungs- und Erprobungsfahrten in überwiegend ländlichen Einsatzgebieten, um die 
Überführung von AVF Technologien aus Pilotprojekten in Regelbetriebe vorzubereiten. Dies 
betrifft insbesondere Fragen der Technologiereife der Fahrzeugentwicklung (operational 
design domains, 000) und der Eignung unterschiedlicher Einsatzgebiete (operational domains, 
00), die Bewertung erforderlicher lnfrastrukturmaßnahmen, die Aufgaben zukünftiger 
Betreiber, Konzepte der technischen Aufsicht und Fernüberwachung, die Gewinnung und 
Verarbeitung von Anwendungs-, Betriebs-, und Nutzungsdaten, sowie begleitende Forschung 
zur Nutzerakzeptanz.
Identyfikator procedury: 2ec85c51-3060-42df-963e-a662dea1e5de
Wewnętrzny identyfikator: TU-014/26-205-ThIMo
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 34114400 Minibusy

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Ilm-Kreis (DEG0T)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/268989-2026
mailto:vergabestelle@tu-ilmenau.de
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Korupcja: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gem. § 123 GWB Abs.1 Nr. 6,7,8,9 i.V.m. §§ 108e, 299, 299a, 299b, 333, 
334, 335 StGB Art. 2 § 2 des Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung.
Nadużycia: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gem. § 123 Abs.1 Nr. 4,5 GWB i.V.m. §§ 263, 264 StGB
Udział w organizacji przestępczej: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 123 Abs.1 Nr. 1 GWB i.V.m. § 129 StGB.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Der 
Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 123 
Abs.1 Nr. 1 GWB i.V.m. § 129a, § 129b StGB.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung 
das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 123 GWB Abs.1 Nr. 2, 3 i.V.m. §§ 89a Abs. 
2 Nr. 2, 89c, 261 StGB.
Aktywami zarządza likwidator: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen 
der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Der 
Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 
Abs.1 Nr. 5 GWB.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: Der 
Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 
Abs. 1 Nr. 7 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 123 Abs.1 Nr. 10 GWB i.V.m. §§ 232, 232a 
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Der Bewerber erklärt 
mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.2 GWB i.V.m. § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 
98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Poważne wykroczenie zawodowe: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 3 GWB. _ Gemäß Artikel 5k der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 ist es verboten, öffentliche Aufträge an die darin definierten 
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben. Mit dem Teilnahmeantrag ist 
daher zu erklären, ob die am Auftrag beteiligten Personen zu dem ausgeschlossenen 
Personenkreis gehören.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Der 
Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 
Abs. 1 Nr. 4, 9 GWB.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Der Bewerber erklärt mittels 
Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Der Bewerber erklärt mittels 
Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Der Bewerber erklärt mittels 
Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
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Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Der Bewerber erklärt 
mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 123 Abs.4 GWB.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 123 Abs.4 GWB.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Der Bewerber 
erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs. 1 Nr. 
4, 9 GWB
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 6 GWB, § 7 VgV.
Niewypłacalność: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: L4 Minibus für Forschungs- und Erprobungsfahrten
Opis: Gegenstand dieser Leistungsbeschreibung ist ein SAE L4-fähiger Minibus für 
Forschungs- und Erprobungsfahrten in überwiegend ländlichen Einsatzgebieten, um die 
Überführung von AVF Technologien aus Pilotprojekten in Regelbetriebe vorzubereiten. Dies 
betrifft insbesondere Fragen der Technologiereife der Fahrzeugentwicklung (operational 
design domains, 000) und der Eignung unterschiedlicher Einsatzgebiete (operational domains, 
00), die Bewertung erforderlicher lnfrastrukturmaßnahmen, die Aufgaben zukünftiger 
Betreiber, Konzepte der technischen Aufsicht und Fernüberwachung, die Gewinnung und 
Verarbeitung von Anwendungs-, Betriebs-, und Nutzungsdaten, sowie begleitende Forschung 
zur Nutzerakzeptanz.
Wewnętrzny identyfikator: TU-014/26-205-ThIMo

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 34114400 Minibusy

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Ilm-Kreis (DEG0T)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie
Informacje dodatkowe: Die Vergabeunterlagen stehen ausschließlich elektronisch unter dieser 
Bekanntmachung/Kommunikation angegebenen InternetAdresse kostenfrei zur Verfügung. Ein 
Anwendersupport für Bieter steht unter derRufnummer: 0228/99 6101234 zur Verfügung. 
____________ Hinweis zum Ausfüllen der EEE: Dienst zum Ausfüllen und Wiederverwenden 
der EEE unter dem Link:  Im nächsten Schritt https://uea.publicprocurement.be/filter?lang=de

https://uea.publicprocurement.be/filter?lang=de
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„Ich bin ein Wirtschaftsteilnehmer“ anklicken und dann die Option " eine Antwort erstellen" 
anklicken Bitte weiterhin daraufachten, das im Teil IV Eignungskriterien „JA“ angeben werden 
muss um alle notwendigen Angaben eintragen zu können. „Möchten Sie die Auswahlkriterien 
A-D verwenden „JA“ anklicken. Der Globalvermerk ist nicht anzukreuzen. Dann kann die EEE 
ausgefüllt und im gleichen Format (xml) sowie als PDF-Datei exportiert/ gespeichert werden. 
____________ Hinweise zum Formblatt "Angaben zum Wirtschaftlich Berechtigten" Das 
Formblatt muss für mind. einen Wirtschaftlich Berechtigten ausgefüllt werden. Sollte das 
Formblatt unvollständig ausgefüllt werden, führt dies zum Ausschluss aus dem Verfahren. 
____________ § 8 ThürVgG -Verfahrensanforderungen (1) Bieter sind verpflichtet mit der 
Abgabe des Angebotes eine Eigenerklärung zur Einhaltungder Bestimmungen des 
Vergabegesetzes vorzulegen. Das für das öffentliche Auftragswesen zuständige Ministerium 
legt den Wortlaut der Erklärung nach Satz 1 im Einvernehmen mit dem dafür zuständigen 
Ausschuss des Thüringer Landtagsfest. Der Auftraggeber ist verpflichtet, in der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen darauf hinzuweisen, dass nur Angebote 
gewertet werden können, welchen eine Erklärung nach Satz 1 beigefügt ist. Gemäß § 8(1) 
ThürVgG ist das den Vergabeunterlagen beigefügte Dokument „Anlage_Eigenerklärung zum 
Thüringer Vergabegesetz gemäß § 8 2.1.6. Abs. 1 S.1“ mit dem Angebot einzureichen. Es 
können nur Angebote gewertet werden, welche die genannte Erklärungenthalten. 
_____________ Die Beantwortung von Bieterfragen muss bis spätestens 6 Tage vor Ablauf 
der Angebotsfrist erfolgen (§ 20(3) Nr.1 VgV). Um diese Frist zur Beantwortung einzuhalten 
und alle Fragen beantworten können ist die Frist zur Einreichung von Bieterfragen der 
11.05.2026 12 Uhr

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Beschreibung: Nachweis über die wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit durch Abgabe der EEE Teil IVAbschnitt B. Im Formblatt „EEE-Europäische 
Eigenerklärung“ - durchschnittlihcer Jahresumsatz des Wirtschaftteilnehmers in dem 
betreffenden Bereich der letzten 3 Jahre

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis über die Befähigung zur Berufsausübung durch Abgabe der 
EEE Teil IV Abschnitt A. ImFormblatt „EEE-Europäische Eigenerklärung“

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit durch 
Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung “ - Angaben zu Lieferungen 
und Dienstleistungen der genannten Art (dem Auftragsgegenstand vergleichbare Leistungen)

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit durch 
Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung “ - Angaben zu technischen 
Fachkräften oder technischen Stellen
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Kryterium: Narzędzia, zakłady lub sprzęt techniczny
Opis kryterium selekcji: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit durch 
Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ - Angaben zu Ausstattung, 
Geräte und technischen Ausrüstungen

Kryterium: Zarządzanie łańcuchem dostaw
Opis kryterium selekcji: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit durch 
Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ - Angaben zu 
Ausbildungsnachweisen oder Bescheinigungen über die berufliche Befähigung (Dienstleister 
oder Unternehmen selbst oder seiner Führungskräfte)

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit durch 
Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ - Angaben zu den 
durchschnittlichen jährlichen Beschäftigtenzahlen in den letzten 3 Jahren

Kryterium: Liczba kierowniczych pracowników
Opis kryterium selekcji: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit durch 
Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ - Angaben zu der Zahl seiner 
Führungskräfte in den letzten 3 Jahren

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit durch 
Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“- Angaben zur 
Unterauftragsvergabe

Kryterium: Środki zarządzania środowiskiem
Opis kryterium selekcji: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit durch 
Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ - Angaben 
zu Umweltmanagementmaßnahmen, Bescheinigungen zur Erfüllung der Anforderungen an die 
Umweltmanagementsysteme oder -normen.

Kryterium: Środki zapewniające jakość
Opis kryterium selekcji: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit durch 
Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ -- Angaben 
zu Maßnahmen zur Qualitätssicherung, Bescheinigungen zu Qualitätssicherungsnormen

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Der Auftragnehmer muss mindestens ein Reterenzprojekt vorweisen, 
bei dem ein Fahrzeug (Fahrzeugklasse M3) mit mindestens SAE Level 2 in Deutschland im 
Mischverkehr auf öffentlicher Straße mit einer Streckenlänge von mindestens 2 km eingesetzt 
wurde.
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5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: Die Zuschlagskriterien 
befinden sich in den Vergabeunterlagen in folgender Datei "014-26 Lesitungsbeschreibung" im 
Punkt 5 Bewertungsschlüssel

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=853966

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=853966
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania ofert: 28/05/2026 09:29:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 43 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: alle, außer Fbl.633
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 28/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Zahlweise ist die Zahlung per Rechnung, 30 Tage netto. Teilzahlungen 
sind möglich entsprechend der unter Punkt 3 d.Leistungsbeschreibung definierten 
Meilensteine n.Vorlage einer unbefristeten selbstschuldnerischen Bankbürgschaft über den 
Gesamtbetrag durch den Auftragnehmer.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Freistaat Thüringen
Informacje o terminach odwołania: der Regelungen gemäß § 160 GWB
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Technische Universität Ilmenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=853966
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=853966
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=853966
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Technische Universität Ilmenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Technische Universität Ilmenau, 
Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle

8. Organizacje

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Technische Universität Ilmenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
Numer rejestracyjny: 16901581-0001-19
Miejscowość: Ilmenau
Kod pocztowy: 98693
Podpodział krajowy (NUTS): Ilm-Kreis (DEG0T)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@tu-ilmenau.de
Telefon: 000
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Freistaat Thüringen
Numer rejestracyjny: t:0361573321254
Miejscowość: Weimar
Kod pocztowy: 99423
Podpodział krajowy (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Kraj: Niemcy
E-mail: nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
Telefon: +49361573321254
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

mailto:vergabestelle@tu-ilmenau.de
mailto:nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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